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OWNER’S MANUAL
MMAANNUUAALL  DDEE  UUTTIILLIIZZAARREE

VC6818NRT

New Type Cyclone Vacuum Cleaner
AAssppiirraattoorr  CCiicclloonn  DDee  TTiipp  NNoouu
This information contains important instructions for the safe use and maintenance of the vacuum cleaner.
Especially, please read all of the information on page 4. 5 for your safety.
Please keep this manual in an easily accessible place and refer to it anytime.

Aceastæ informaflie confline instrucfliuni importante pentru siguranflæ øi întreflinerea aspiratorului.
În mod special, pentru siguranfla Dumneavoastræ, væ rugæm sæ citifli toate informafliile de la pagina 6,7.
Væ rugæm sæ pæstrafli acest manual la un loc uøor de gæsit ca sæ-l consultafli oricând.
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Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire,electric shock, personal injury,o

damage when using the vacuum cleaner.This guide do not cover all possible conditions that may occur. Always contact your

service agent or manufacturer about problems that you do not understand. This appliance complies with the following

EC Directives :-73/23/EEC,93/68/EEC-Low Voltage DirectiveÐ89/336EEC ÐEMC Directive.

This is the safety alert symbol.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word ÒWARNINGÓ or ÒCAUTION.Ó

These words mean:

WARNING
This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause serious bodily

harm or death.

CAUTION
This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause bodily injury or

property damage.

WARNING

¥Do not plug in if control knob is not in OFF position.
Personal injury or product damage could result.

¥ Keep children away and beware of obstructions
when rewinding the cord to prevent personal injury

The cord moves rapidly when rewinding.

(Depending on model)

¥ Disconnect electrical supply before servicing or

cleaning the unit or when cleaner is not in use.

Failure to do so could result in electrical shock or personal

injury.

¥ Do not use vacuum cleaner to pick up anything that
is burning or smoking such as cigarettes, or hot
ashes.
Doing so could result in death, fire or electrical shock.

¥ Do not vacuum flammable or explosive substances
such as gasoline, benzene, thinners, propane
(liquids or gases).
The fumes from these substances can create a fire hazard

or explosion. Doing so could result in death or personal

injury.

¥ Do not handle plug or vacuum cleaner with wet
hands.
Doing so could result in death or electrical shock.

¥ Do not unplug by pulling on cord.
Doing so could result in product damage or electrical shock.

To unplug, grasp the plug, not the cord.

¥ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
the body away from openings and moving parts.
Failure to do so could result in electrical shock or personal

injury.

¥ Do not pull or carry by cord, use cord as a handle,
close a door on cord, or pull cord around sharp
edges or corners. Do not run vacuum cleaner over
cord. Keep cord away from heated surfaces.
Failure to do so could result in electrical shock or personal

injury or fire or product damage.

¥ The hose contains electrical wires. Do not use it if it
is damaged, cut or punctured.
Failure to do so could result in death,or electrical shock.
(Depending on model)

(Depending on model)

¥ Do not allow to be used as toy. Close attention is
necessary when used by or near children.
Personal injury or product damage could result.

¥ Do not use the vacuum cleaner if the power cord or
plug is damaged or faulty.

Personal injury or product damage could result. In these

cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¥ Do not use vacuum cleaner if it has been under water.
Personal injury or product damage could result. In these

cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¥ Do not continue to vacuum if any parts appear
missing or damaged.
Personal injury or product damage could result. In these

cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

¥ Do not use an extension cord with this vacuum
cleaner
Fire hazard or product damage could result.

¥ Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage to the motor

and possible injury to the user. Proper voltage is listed on

the bottom of vacuum cleaner.

¥ Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical shock or personal injury.

¥ Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical shock or personal

injury or product damage. Doing so result in death. If plug

does not fit, contact a qualified electrician to install the

proper outlet.

¥ Repairs to electrical appliances may only be
performed by qualified service engineers.

Improper repairs may lead to serious hazards for the user.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of motor overheating.

If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the vacuum cleaner.

Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as a full dust tank, a blocked hose or

clogged filter. If these conditions are found, fix them and wait at least 30 minutes before attempting to use the

vacuum cleaner. After the 30 minute period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.

If the vacuum cleaner still does not run, contact a qualified LG authorised Service Agent.

CAUTION

¥ Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Do not use with any opening blocked: keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air
flow.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Do not use vacuum cleaner without dust tank and/or
filters in place.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Always clean the dust bin after vacuuming carpet
cleaners or fresheners, powders and fine dust.
These products clog the filters,reduce airflow and can cause

damage to the cleaner. Failure to clean the dust bin could

cause permanent damage to the cleaner.

(Depending on model)

¥ Do not use vacuum cleaner to pick up sharp hard
objects, small toys, pins, paper clips, etc.
They may damage the cleaner or dust bin.

¥ Store the vacuum cleaner indoors.
Put the vacuum cleaner away after use to prevent tripping

over it.

¥ The vacuum cleaner is not intended to use by young
children or infirm people without supervision.
Failure to do so could result in personal injury or product

damage.

¥ Only use parts produced or recommended by LG
Electronics Service Agents.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Use only as described in this manual. Use only with
LG recommended or approved attachments and
accessories.
Failure to do so could result in personal injury or product

damage.

¥ To avoid personal injury and to prevent the machine
from falling when cleaning stairs, always place it at
the bottom of stairs.
Failure to do so could result in personal injury or product

damage.

¥ Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Don Õt grasp the tank handle when you are moving
the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner s body may fall when separating tank°
and body. Personal injury or product damage could result.

You should grasp the carrier handle

moving the vacuum cleaner.(Depending on model)

¥ Make sure the filters (exhaust filter and motor safety
filter) are completely dry before replacing in the
machine.
Failure to do so could result in product damage.

¥ Do not dry the filter in an oven or microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

¥ Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

¥ Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.
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How to use Assembling vacumm cleaner

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii IInnssttaallaarreeaa  aassppiirraattoorruulluuii

Hose Handle
Mânerul furtunului

(Depending on model)
(Depinde de model)

Spring latch
Încuietoarea din
resort

Telescopic pipe
Tubul telescopic

Carpet and floor nozzle
PPeerriiaa  ddee  ccoovvoorr  øøii  ppaarrcchheett

Telescopic pipe
TTuubbuull  tteelleessccooppiicc

Push the nozzle into the telescopic pipe.

Empuje la boquilla en el tubo telescópico.

• Push telescopic pipe firmly into hose handle
• Grasp the spring latch to expand.
• Pull out the pipee to desired length.

• Introducefli strâns tubul telescopic în mânerul
furtunului

• Apæsafli încuietoarea din resort pentru
Extindere.

• Scoatefli tubul pânæ la lungimea doritæ.
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Button
Buton

Connecting the hose to the vacuum cleaner
CCoonneeccttaarreeaa  ffuurrttuunnuulluuii  llaa  aassppiirraattoorr

Push the fitting pipe on the flexible hose into the attachment point on the vacuum cleaner.
To remove the flexible hose from the vacuum cleaner, press the button situated on the
fitting pipe, then pull the fitting pipe out of the vacuum cleaner.

Introducefli tubul de fixare al furtunului flexibil în punctul ataøat al aspiratorului.
Pentru demontarea furtunului de la aspirator, apæsafli butonul de la tubul de fixare øi
apoiscoatefli tubul de fixare de la aspirator.

Attachment Point
Punctul ataøat
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How to use Operating vacuum cleaner

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii OOppeerraarreeaa  aassppiirraattoorruulluuii

How to operate
CCuumm  ssææ  ooppeerraaflflii

Park mode
MMoodduull  ddee  ssttaaflfliioonnaarree

Storage
DDeeppoozziittaarree

• Pull out the power cord to the
desired length and plug into
thesocket.

• Place the control knob of the hose
handle to the requlred position.

• To turn off, slide control knob to
OFF position.

• Press the cord reel button to
rewind the power cord after use.

• Scoatefli cablul de putere pânæ la
lungimea doritæ øi introducefli-l în
prizæ.

• Reglafli butonul de control al
mânerul furtunului la o poziflie
potrivitæ.

• Ca sæ închidefli, reglafli butonul de
control la poziflia OFF.

• Dupæ folosire, apæsafli butonul
pentru rularea cablului de putere.

• To store during vacuuming, for
example to move a small plece of
furniture or a rug, use park mode to
support the flexible hose and nozzle.

- Slide the hook on the nozzle into the
slot on the side of vacuum cleaner.

• Pentru staflionarea aspiratorului,de
exemplu pentru a muta o Mobilæ sau
covor, folosifli modul de staflionare ca
sæ sprijinifli furtunului flexibil øi perie.

- Introducefli cârligul periei în fanta din
partea lateralæ a Aspiratorului.

• When you have switched off and
unplugged the vacuum cleaner,
press the cord reel button to
automatically rewind the cord.

• You can store your vacuum cleaner
in a vertical position by sliding the
hook on the nozzle into the slot on
the underside of the vacuum cleaner.

• Dupæ ce afli închis aspiratorul øi l-afli
deconectat de prizæ, apæsafli butonul
pentru rularea automaticæ a cablului.

• Væ putefli depozita aspiratorul într-o
poziflie verticalæ cu cârligul periei
bine introdus în fanta de dedesubtul
aspiratorului.

Plug
Øtecher

Cord reel button
Buton pentru rularea cablului

Control knob
Buton de control



1 2 2-1

11

How to use Using carpet and floor nozzle

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii UUttiilliizzaarreeaa  ppeerriieeii  ddee  ccoovvoorr  øøii  ppooddeeaa

Carpet and floor nozzle (depend on model)
PPeerriiaa  ddee  ccoovvoorr  øøii  ppooddeeaa  ((ddeeppiinnddee  ddee  mmooddeell))

Hard Floor Nozzle (depend on model)
AAcccceessoorriiuu  ppeennttrruu  ssuupprraaffeeflflee  dduurree  ((ddeeppiinnddee  ddee  mmooddeell))

Suction Hole for Device Protection (depend on mode)
OOrriiffiicciiuull  ddee  aassppiirraarree  ppeennttrruu  pprrootteejjaarreeaa  aappaarraattuulluuii  
((ddeeppiinnddee  ddee  mmooddeell))

• The 2 position nozzle
This is equipped with a pedal which
allows you to alter its position
according to the type of floor to be
cleaned.
Hard floor position (tiles, parquet
floors...).
Press on the pedal to lower the brush.
Carpet or rug position.
Press on the pedal to lift the brush up.

• CCaappuull  ccuu  22  ppoozziifliiii
Este echipat cu o pedalæ care væ
permite sæ-i schimbafli poziflia în
funcflie de tipul podelei care urmeazæ
sæ fie curæflatæ.
PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ssuupprraaffeeflflee  dduurree
(cæræmidæ, parchet...) 
Apæsaflfli pedala pentru a coborî peria.
PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ccoovvoorr  ssaauu  ccaarrppeettææ  
Apæsaflfli pedala pentru a ridica peria.

• You can perform cleaning at any place like
corner or crevice since revolution of the
suction hole is free.

• Putefli sæ curæflafli orice loc indirefent dacæ e
colfl sau fisuræ, fiindcæ orificiul de aspirare
este liber.

• Efficient cleaning of hard floors
(wood, linoleum, etc)

• Curæflarea eficientæ a suprafeflelor
dure (lemn, linoleum etc.)

Suction Hole For Device Protection

Orificiul de aspirare pentru protejarea
aparatului

Carpet
Covor

Pedal
Pedalæ

Floor
Podea

Extension Pipe For Length Adjustment

Tubul extensibil cu Reglarea lungimii



12

How to use Using All Floor nozzle and mini turbine nozzle

MMoodd  ddee  ffoolloossiirree Folosirea tuturor accesoriilor pentru podea øøi a mini-turbinei

Carpet
Covor

Pedal
Pedalæ

Floor
Podea Press

Presione

All Floor nozzle (depend on model)
TTooaattee  aacccceessoorriiiillee  ppeennttrruu  ppooddeeaa  ((îînn  ffuunnccflfliiee  ddee  mmooddeell))  

Mini turbine nozzle (optional)
MMiinnii--ttuurrbbiinnææ  ((îînn  ffuunnccflfliiee  ddee  mmooddeell))

• The 2 position nozzle 
This is equipped with a pedal which allows you to alter its
position according to the type of floor to be cleaned.

• Carpet or rug position
Press the pedal ( ), then brush will rotate 

• Hard floor position 
Press the pedal ( ), then brush will stop rotating 

• AAcccceessoorriiuull  ccuu  22  ppoozziiflfliiii
Este echipat cu o pedalæ care væ permite sæ-i schimbafli
poziflia în funcflie de tipul podelei curæflate.

• PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ccoovvoorr  ssaauu  ccaarrppeettææ
Apæsafli pedala ( ) apoi peria se va roti.

• PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ssuupprraaffeeflflee  dduurree
Apæsafli pedala ( ), peria nu se va roti.

• Mini turbine is used for stairs and other hard to reach
places.

• To clean the mini turbine nozzle, remove the nozzle
cover : 
Remove 2 screws on the bottom and take mini turbine
nozzle cover off as shown.

• Frequently clean and remove hair, string, and lint
build-up in the brush area. Failure to do so could
damage to mini turbine nozzle.

• Mini-turbina se foloseøte pentru scæri øi pentru alte
suprafefle greu accesibile.

• Pentru curæflarea mini-turbinei, scoatefli capacul
accesoriului: scoatefli cele 2 øuruburi din partea de jos
øi îndepærtafli capacul mini-turbinei, dupæ cum se
aratæ.

• Curæflafli-o frecvent øi îndepærtafli firele de pær, aflele øi
scamele adunate în zona periei. În caz contrar, 
mini-turbina se poate deteriora.

Cleaning All Floor nozzle
CCuurrææflflaarreeaa  ttuuttuurroorr  aacccceessoorriiiilloorr  ppeennttrruu  ppooddeeaa

• Open the cover by pulling the hook.
• Deschidefli capacul trægând cârligul.  

• Clean the hole and brush of the nozzle.
• Curæflafli orificiul øi peria accesoriului.
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How to use
CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii

User’s guide for turbine nozzle
IInnssttrruuccflfliiuunnii  ppeennttrruu  ppeerriiaa  ttuurrbbiinneeii

Long Carpet
Covorul lung

Air regulator
Regulatorul aerului

Open
Deschide

Bottom
Dedesubt

Cleaning Turbine Nozzle
Curæflarea peiriei turbinei

Short Carpet
Covorul scurt

Turbine Nozzle (depending on model) 
PPeerriiaa  TTuurrbbiinneeii  ((ddeeppiinnddee  ddee  mmooddeell))

• Cleaning turbine brush nozzle.
• Press the button on the rear side of the nozzle to separate the air cover.
• Use the dusting brush & crevice tool to vacuum clean the brush and fan.

• CCuurrææflflaarreeaa  ppeerriieeii  ttuurrbbiinneeii
• Apæsafli butonul din spatele periei ca sæ separafli acoperiøul de aer.
• Folosifli o periuflæ de praf øi un instrument de curæflarea fisurii pentru a curæfla peria øi ventilatorul.
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How to use Using accessory nozzles

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii UUttiilliizzaarreeaa  ppeerriiiilloorr  aacccceessoorriiii

Upholstery nozzel (depending on model)
Peria de cæptuøealæ (Depinde de model)

Dusting brush (depending on model)
Peria de praf (Depinde de model)

Crevice tool
Peria de curæflarea fisurii

Upholstery nozzle
PPeerriiaa  ddee  ccææppttuuøøeeaallææ

Dusting brush
PPeerriiaa  ddee  pprraaff

Crevice tool
PPeerriiaa  ddee  ccuurrææflflaarreeaa  ffiissuurriiii

Upholstery nozzle is for vacuuming
upholstery, mattresses etc.

Peria de cæptuøealæ este pentru
Curæflarea cæptuøelii, saltelei øi
Altele.

Dusting brush is for vacuuming
picture frames, furniture frames,
books and other irregular surfaces.

Peria de praf este pentru curæflarea
ramei de picturæ, ramei de mobilæ,
cærfli øi alte obiecte cu suprafaflæ
iregularæ.

Crevice tool is for vacuuming in those
normally hard to reachh places such as
reaching cobwebs or between the
cushions of a sofa.

Peria de curæflarea fisurii este pentru
curæflarea locurilor greu de atins, de
exemplu pânzæ de pæianjen sau locul
din mijlocul pernelor de sofa.
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How to use Emptying dust tank

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii EEvvaaccuuaarreeaa  ccuuttiieeii  ddee  pprraaff

Tank handel 
Mânerul cutiei

Cleaning the dust “ tank”.

• Open the tank cap.

• Wash both parts with soft material.

Gently rinse both parts under a cold running tap.

KKiittiisszzttíítt  aa  ppoorr  ““  ttaannkk““

• Deschidefli acoperiøul cutiei.

• Spælafli cele douæ pærfli cu material uøor.
Clætifli cu blândefle cele douæ pærfli cu apæ rece la robinet.

Caution: Do not push the cover open button when you carry the vacuum cleaner.
If the cover opens, it is easy to detach the dust tank from the vacuum cleaner.

CCaauuflfliiuunnee::  Nu apæsafli butonul pentru deschiderea capacului când flinefli aspiratorul în mânæ. 
Dacæ capacul este deschis, cutia de praf este uøor sæ fie desprinsæ de aspirator.

Warning!

Gently rinse both parts separately under a cold
running tap until the water runs clear.
Do not use detergent or a washing machine or 
dishwasher.

AAlleerrttææ!!

Clætifli cu blândefle separat cele douæ pærfli cu apæ
rece la robinet pânæ când apa curge Clar.
NNuu  ffoolloossiiflflii  ddeetteerrggeenntt,,  nniiccii  mmaaøøiinnaa  ddee  ssppæællaatt
rruuffee//ffaarrffuurriiii..
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How to use Cleaning dust tank

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii CCuurrææflflaarreeaa  ccuuttiieeii  ddee  pprraaff

• Open cover with pushing button and pull out dust tank.
• Raise dust tank cap.
• Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.

• Deschidefli carcasa prin apæsarea butonului øi scoatefli cutia
de praf.

• Ridicafli acoperiøul cutiei de praf.
• Uscafli total în umbræ ca sæ nu mai fie de loc umezealæ.

Notice

If suction power decreases after cleaning dust tank,
clean air filter and motor safety filter.         Next page

AAtteennflfliiee
Dacæ puterea de aspirare slæbeøte dupæ curæflarea cutiei
se praf, atunci curæflafli filtrul de aer øi filtrul de siguranfla
motorului.
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How to use Cleaning air filter and motor safety filter

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii CCuurrææflflaarreeaa  ffiillttrruulluuii  ddee  aaeerr  øøii  aa  cceelluuii  ddee  ssiigguurraannflflaa  mmoottoorruulluuii

If suction power is decreased after cleaning dust tank, clean air filter and
motor safety filter. Air filter and motor safety filter are located at the center
of vacuum cleaner in the above figure.
• Open the air filter cover by pulling the air filter cover lever and take out

air filter.
• Separate the parts.
• Wash air filter and  motor safety filter with water.
• Do not wash filters with hot water.
• Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.
• Air filter and motor safety filter should be cleaned in the above case.

Dacæ puterea de aspirare slæbeøte dupæ curæflarea cutiei de praf,,
curæflafli filtrul de aer øi filtrul de siguranfla motorului. Filtrul de aer øi cel
de siguranfla motorului se aflæ în centrul aspiratorului în figura de sus.
• Deschidefli acoperiøul filtrului de aer prin tragerea pârgiei de la

acoperiøul filtrului de aer øi scoatefli filtrul afaræ.
• Separafli pærflile.
• Spælafli cu apæ filtrul de aer øi filtrul de siguranfla motorului.
• Nu spælafli filtrele cu apæ caldæ.
• Uscafli-le total în umbræ ca sæ nu mai fie de loc umezealæ.
• Filtrul de aer øi cel de siguranfla motorului trebuie sæ fie curæflate în

cazul sus-menflionat.

Notice
If filters are damaged, do not use them.
In this cases, contact LG Electronics Service
Agent.

AAtteebbflfliiee
Dacæ filtrele sunt vætæmatæ, nu le mai folosifli.
În acest caz, contactafli agentul LG Electronics
service.

Air filter
Filtrul de aer

Motor safety filter 
Filtrul de siguranfla

motorului
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How to use Cleaning exhaust filter

CCuumm  ssææ  uuttiilliizzaaflflii CCuurrææflflaarreeaa  ffiillttrruulluuii  ddee  eevvaaccuuaarree  aa  aaeerruulluuii

• The exhaust filter is areusable HEPA filter.
• To change the exhaust filter, remove the filter cover on the body by release hook.
• Pull out the exhaust filter.
• Dust off filter. (Do not wash filter with water)
• The exhaust filter should be cleaned at least once a year.

• Filtrul de evacuare a aerului este un filtru HEPA refolosibil.
• Pentru schimbarea filtrului de evacuare a aerului, scoatefli acoperiøul filtrului prin destinderea

cârligului.
• Scoatefli filtrul de evacuare a aerului.
• Dafli praful afaræ. (Nu spælafli filtrul cu apæ.)
• Filtrul de evacuare a aerului trebuie curæflat cel puflin o dacæ pe an.
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What to do if your vacuum cleaner does not work?
CCee  ssææ  ffaacceeflflii  ddaaccææ  aassppiirraattoorruull  nnuu  ffuunnccflfliioonneeaazzææ??
Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working
VVeerriiffiiccaaflflii  ddaaccææ  aassppiirraattoorruull  eessttee  ccoonneeccttaatt  ccoorreecctt  llaa  pprriizzææ  øøii  ddaaccææ  pprriizzaa  ffuunnccflfliioonneeaazzææ..

What to do when suction performance decreases?
CCee  ssææ  ffaacceeflflii  ddaaccææ  ppuutteerreeaa  ddee  aassppiirraarree  ssllææbbeeøøttee??
• Turn off the vacuum cleaner and unplug it.
• Check the telescopic pipe, flexible hose and cleaning tool for blockages or obstructions.
• Check that the dust tank is not full. Empty if necessary.
• Check that the exhaust filter is not clogged. Clean the exhaust filter if necessary.
• Check that the air filter is not clogged. Clean the air filter if necessary.

• Închidefli aspiratorul øi deconectafli-l de prizæ.
• Verificafli dacæ existæ vreo blocare sau obstrucfliune în tubul telescopic, furtunul flexibil sau perie.
• Verificafli dacæ cutia de praf este plin. Evacuafli-o dacæ e nevoie.
• Verificafli dacæ filtrul de evacuare a aerului este astupat. Curæflafli-l dacæ e nevoie.
• Verificafli dacæ filtrul de aer este astupat. Curæflafli-l dacæ e nevoie.
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P/No.: MFL62069210

Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by

the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream

via designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.
3.The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the

environment and human health.
4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office,

waste disposal service or the shop where you purchased the product.

EEvvaaccuuaarreeaa  aappaarraattuulluuii  vveecchhii
1. Dacæ un produs poartæ acest simbol cu o pubelæ tæiatæ, aceasta înseamnæ cæ produsul respectiv se

supune Directivei europene 2002/96/EC.
2. Toate aparatele electrice øi electronice vor fi evacuate separat de deøeurile menajere, prin serviciile

speciale de colectare desemnate de autoritæflile guvernamentale sau locale.
3. Evacuarea corectã a vechiului aparat va ajuta la preîntâmpinarea unor posibile consecinfle negative

pentru mediu øi pentru sãnãtatea omului.
4. Pentru mai multe informaflii detaliate cu privire la evacuarea vechiului aparat, contactafli biroul

municipal, serviciile de evacuare a deøeurilor sau magazinul de unde afli cumpãrat produsul.




